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P8_TA(2016)0005

Rola dialogu miedzykulturowego, réznorodnosci kulturowej i edukacji w propagowaniu
podstawowych warto$ci UE

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 19 stycznia 2016 r. w sprawie roli dialogu miedzykulturowego,
réznorodnosci kulturowej i edukacji w promowaniu podstawowych wartosci UE (2015/2139(INI))

(2018/C 011/02)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 2, 21 i 27 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE),

— uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), w szczeg6lnosci jego art. 165 i 167, a takze art. 17,
zgodnie z ktérym Unia musi szanowac status, z ktérego na mocy prawa krajowego korzystaja koscioly i stowarzyszenia
lub wspdlnoty religijne, jak réwniez status organizacji $wiatopogladowych i niewyznaniowych, musi uznaé ich
tozsamo$¢ i swoisty wklad, a takze utrzymywad z nimi otwarty, przejrzysty i systematyczny dialog,

— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jej art. 10, 11 i 22 i jej preambule,
— uwzgledniajac europejskg konwencje praw czlowieka, a w szczegdlnosci art. 2 protokotu nr 1 do tej konwencji,

— uwzgledniajac rezolucje Organizacji Narodéw Zjednoczonych z dnia 20 grudnia 2010 r. zatytulowang ,Kultura
i rozwéy”,

— uwzgledniajac deklaracje milenijng ONZ (2000 r.), a szczegélnie jej artykuly zawarte pod tytulem ,Prawa czlowicka,
demokracja i dobre sprawowanie rzadow”,

— uwzgledniajac Konwencje Organizacji Narodow Zjednoczonych w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji
kobiet (CEDAW) z 1979 r.,

— uwzgledniajac Konwencje UNESCO z 2005 r. w sprawie ochrony i promowania rdznorodnosci form wyrazu
kulturowego (konwencja UNESCO),

— uwzgledniajac Powszechna deklaracje praw czlowieka z 1948 r., w szczegdlnosci jej art. 16, oraz deklaracje ONZ
w sprawie likwidacji wszelkich form nietolerancji i dyskryminacji ze wzgledu na religie lub przekonania,

— uwzgledniajgc rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ nr 67179 z dnia 20 grudnia 2012 r. oraz rezolucj¢ Rady Praw
Czlowieka ONZ 22/20 z dnia 22 marca 2013 r.,

— uwzgledniajac swoje zalecenie dla Rady z dnia 13 czerwca 2013 r. w sprawie projektu wytycznych UE dotyczacych
propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonar (') oraz wytyczne UE dotyczace propagowania i ochrony
wolnosci religii lub przekonan przyjete przez Rade do Spraw Zagranicznych w dniu 24 czerwca 2013 r.,

— uwzgledniajac decyzje nr 1983/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie
Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego (2008) (%),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 20 listopada 2008 r. w sprawie propagowania réznorodnosci kulturowej i dialogu
miedzykulturowego w stosunkach zewnetrznych Unii i jej panstw cztonkowskich (%),

) Teksty przyjete, P7_TA(2013)0279.
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— uwzgledniajac strategiczne ramy i plan dzialania UE w zakresie praw czlowieka i demokracji (11855/2012), przyjete
przez Rad¢ do Spraw Zagranicznych w dniu 25 czerwca 2012 r.,

— uwzgledniajac bialg ksigge Rady Europy z dnia 7 maja 2008 r. w sprawie dialogu miedzykulturowego zatytutowang
,Zyjac razem jako réwni w godnosci”,

— uwzgledniajac  Europejska agende kultury w dobie globalizacji $wiata (COM(2007)0242), ktéra ma na celu
propagowanie $wiadomosci réznorodnosci kulturowej i wartosci UE, dialogu ze spoleczenstwem obywatelskim
i wymiany dobrych praktyk,

— uwzgledniajac wyniki i dzialania nastepcze zwigzane z dzialaniem przygotowawczym w zakresie kultury w stosunkach
zewnetrznych UE z 2014 r.,

— uwzgledniajac protokét w sprawie wspolpracy kulturalnej zataczony do wzorcowej umowy o wolnym handlu ('),

— uwzgledniajac paryskie ,O$wiadczenie w sprawie promowania, poprzez ksztalcenie, obywatelstwa i wspdlnych
wartosci, jakimi sa wolnos¢, tolerancja i niedyskryminacja” przyjete na nieformalnym posiedzeniu ministréw edukacji
panstw czlonkowskich Unii Europejskiej w dniu 17 marca 2015 r. w Paryzu (8496/15),

— uwzgledniajac ostateczne wspdlne zalecenia trzech prezydencji przyjete podczas Europejskiej Konferencji Mlodziezy
z 2015 r. w Luksemburgu, w ktérych uwzgledniono konsultacje w ramach zorganizowanego dialogu majace na celu
zachecenie mlodych ludzi do politycznego uczestnictwa w zyciu demokratycznym w Europie i w ktérych wezwano
Parlament Europejski do promowania opartej na wartosciach i aktywnej edukacji obywatelskiej,

— uwzgledniajgc art. 52 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury i Edukacji (A8-0373/2015),

A. majac na uwadze, Ze ogromnym bogactwem Europy jest jej réznorodno$¢ kulturowa, spoleczna, jezykowa i religijna;
majac w tym kontekicie na uwadze, ze wspdlne wartosci laczace nasze spoleczenstwa, takie jak wolnos¢,
sprawiedliwo$¢ spoleczna, réwnos¢ i niedyskryminacja, demokracja, prawa czlowieka, praworzadnosé, tolerancja
i solidarnos¢, sa kluczowe dla przyszlosci Europy;

B. majac na uwadze, ze dialog migdzykulturowy, ktéry nie jest pojeciem prawnym, nie zostal uregulowany w prawie
krajowym, unijnym czy migedzynarodowym, lecz opiera si¢ on na mi¢dzynarodowych ramach stuzacych ochronie praw
czlowieka i r6znorodnosci kulturowej;

C. majac na uwadze, ze dialog migdzykulturowy zostal wstepnie zdefiniowany w réznych badaniach i konkluzjach
w ramach Europejskiego Roku Dialogu Migdzykulturowego (2008) jako proces obejmujacy otwartg i pelng szacunku
wymiang lub interakcje pomiedzy osobami, grupami i organizacjami z réznych $rodowisk kulturowych lub o réznych
$wiatopogladach; majac na uwadze, ze jego cele obejmuja: glebsze zrozumienie zréznicowanych perspektyw i praktyk;
zwigkszanie uczestnictwa oraz swobody i mozliwosci dokonywania wyboréw; wspieranie rownosci; oraz wzmocnienie
proceséw tworczych;

D. majgc na uwadze, Ze wazne jest zapewnienie niezbednych Srodkéw, w szczegblnosci finansowych, aby nadaé priorytet
finansowaniu programéw umozliwiajacych prowadzanie dialogu miedzykulturowego i dialogu mig¢dzy obywatelami,
tak by umocni¢ wzajemne poszanowanie w kontekscie duzej réznorodnosci kulturowej i znajdowaé rozwiazania
w zlozonej rzeczywistosci naszych spoleczefistw oraz przy wspoélistnieniu réznych tozsamosci i przekonan
kulturowych, jak réwniez podkreslenie wkladu réznych kultur w spoleczenstwa i dziedzictwo europejskie oraz
skuteczne zarzgdzania konfliktami;

Dz.U. L 127 z 14.5.2011, s. 1418.
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E. majac na uwadze, Ze osiagnigcie tego celu nie jest wylacznie zadaniem dla organéw publicznych i decydentéw, ale
wspolnym obowiazkiem calego spoleczenistwa, w tym szerokiego grona zainteresowanych stron, takich jak rodziny,
srodki przekazu, pedagodzy, przedsigbiorstwa, przywodcey spotecznosci i przywddey duchowi; majac na uwadze, ze
nalezy podkresli¢, iz oprécz podmiotéw politycznych role odgrywaja réwniez wszystkie zainteresowane stromny
uczestniczace w dialogu migdzykulturowym;

F. majac na uwadze, Ze okre$lone artykuly Karty praw podstawowych Unii Europejskiej majg szczegdlne znaczenie dla
dialogu miedzykulturowego przez promowanie réwnosci, niedyskryminacji, réznorodnosci kulturowej, religijnej
i jezykowej, wolnosci stowa i swobody przemieszczania si¢ oraz prawa obywateli do gospodarczego i politycznego
uczestnictwa;

G. majac na uwadze, ze znaczacy dialog miedzykulturowy wymaga posiadania solidnej wiedzy na temat wlasnej kultury
oraz innych kultur;

H. majgc na uwadze, ze w kontekscie obchodzonego w roku 2015 Europejskiego Roku na rzecz Rozwoju, prowadzonego
przegladu milenijnych celéw rozwoju ONZ oraz wynikéw szczytu ONZ z 2015 r. poswigconego zréwnowazonemu
rozwojowi rola kultury ma kluczowe znaczenie dla osiagniecia zréwnowazonego rozwoju oraz wyeliminowania
ubdstwa na $wiecie; majac na uwadze, Ze wzywa ponadto do wyrazniejszego wlaczenia kultury do planu dziatan ONZ
na rzecz zréwnowazonego rozwoju po 2015 r,;

. majgc na uwadze, ze Europa i $wiat stojg wobec licznych wyzwan zwigzanych z globalizacja, migracjg, konfliktami
religijnymi i migdzykulturowymi oraz szerzeniem si¢ radykalizmu;

J. majac na uwadze, ze w kontekscie dialogu miedzykulturowego podstawowe znaczenie ma poszanowanie zaréwno
uniwersalnych praw czlowieka (jako praw jednostki), jak i praw kulturowych (uznawanie szczegdlnych i wielorakich
tozsamosci kulturowych);

K. majgc na uwadze, ze propagowanie mobilnosci studentéw i nauczycieli w celach edukacyjnych oraz wszelkich innych
form wymiany miedzynarodowej moze sprawié, ze $wiat bedzie lepszy, a ludzie w nim bedg si¢ swobodnie
przemieszczaé i korzystaé z otwartego dialogu miedzykulturowego;

1. uwaza, ze w stosowanym przez siebie podejsciu Unia Europejska powinna podsumowac $wietne prace prowadzone
w ramach Europejskiego Roku Dialogu Miedzykulturowego (2008), poprawi¢ wymiane dobrych praktyk oraz — w $wietle
wszystkich niedawnych i dramatycznych zdarzen — propagowaé nowa organizacje zorganizowanego dialogu dotyczacego
kwestii miedzykulturowych i miedzywyznaniowych z udzialem wszystkich zainteresowanych stron: politykami
europejskimi i krajowymi, wladzami lokalnymi i regionalnymi, koSciolami i stowarzyszeniami lub spoleczno$ciami
religiinymi oraz organizacjami $wiatopogladowymi i niewyznaniowymi, organizacjami i platformami spoleczenstwa
obywatelskiego, pracownikami branzy sportu, kultury i edukacji, krajowymi i europejskimi radami mlodziezy,
srodowiskami akademickimi i mediami;

2. zacheca wszystkie zainteresowane strony do ustanowienia aktualnej, jasnej, uwzgledniajacej wymiar polityczny
definicji dialogu miedzykulturowego, do wdrozZenia i ujednolicenia metod, kryteriéw jakosciowych i wskaznikéw stuzacych
ocenie wplywu programéw i projektéw dotyczacych dialogu miedzykulturowego oraz do badania metodologii stuzacych
do celéw poréwnan migdzykulturowych;

3. stwierdza, Ze potrzebne jest promowanie opartego na wartosciach miedzykulturowego i miedzywyznaniowego
podejscia w dziedzinie edukacji w celu uwzglednienia i promowania wzajemnego poszanowania, integralnosci, zasad
etycznych, réznorodnosci kulturowej, wlaczenia spolecznego i spdjnosci spolecznej, w tym poprzez programy wymiany
i mobilnosci dla wszystkich;

4. stwierdza, ze réznorodno$¢ kulturowa powinna by¢ uwzgledniana réwniez w branzy audiowizualnej i kulturalnej;
zacheca te branze do odnalezienia kreatywnych sposobéw na dazenie do porozumienia w kwestii krajowych, regionalnych
i lokalnych planéw dziatania w celu wdrozenia Konwencji UNESCO w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci form
wyrazu kulturowego;
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5. wzywa do uwzglednienia dialogu migdzywyznaniowego jako skladowej dialogu migdzykulturowego bedacej
warunkiem wstepnym utrzymania pokoju oraz waznym narzedziem zarzadzania konfliktami, skupiajacej si¢ na temacie
godnosci kazdego cztowieka, a takze na przestrzeganiu praw czlowieka na $wiecie, ze szczegdlnym uwzglednieniem prawa
do wolnosci mysli, sumienia i religii oraz ochrony mniejszosci religijnych;

6.  podkresla, ze prawdziwy dialog miedzykulturowy i migdzywyznaniowy wspiera pozytywne i wspélne interakcje,
promuje zrozumienie i szacunek miedzy kulturami, zwigksza réznorodnos¢ i poszanowanie demokracji, wolnosci, praw
czlowicka oraz tolerancj¢ dla uniwersalnych i specyficznych dla danej kultury wartosci;

7. podkresla znaczenie terminowego integrowania i edukowania odizolowanych spolecznosci;

8. jest zdania, ze UE, wystepujac jako podmiot dzialajacy na rzecz pokoju w skali $wiatowej, powinna uwzgledniaé
problematyke kultury, wymiany kulturowej i poprawy edukacji w unijnych stosunkach zewnetrznych i polityce na rzecz
rozwoju, jako czynnikéw ugruntowania wspdlnych gléwnych wartosci, takich jak warto$ci poszanowania i wzajemnego
zrozumienia, zapewniajac skuteczne narzedzia rozwigzywania konfliktéw, zaprowadzania pokoju i zapobiegania
kryzysowi;

9.  uwaza, ze zgodnie z art. 167 ust. 4 TFUE, dialog kulturowy i réznorodnos¢ kulturowa powinny zosta¢ wlaczone
w sposdb przekrojowy do wszystkich dziedzin polityki UE majacych wplyw na podstawowe wartosci i prawa UE, takich jak
polityka dotyczgca milodziezy, polityka ksztalcenia, mobilnos¢, zatrudnienie i sprawy spoleczne, polityka zewnetrzna,
prawa kobiet i réwnouprawnienie pici, handel i rozwéj regionalny;

10.  podkresla, ze nalezy wyksztalci¢ i przygotowaé przyszle pokolenia, by potrafity odwaznie rozwiazywaé problemy
oraz podejmowaé w sposéb skuteczny i innowacyjny przyszle wyzwania, ktore pojawig si¢ przed obywatelami
europejskimi, poprzez zapewnienie im prawdziwej edukacji w duchu obywatelskim i zadbanie o to, by mialy motywacje
i zaangazowanie umozliwiajace im nabycie kompetencji i umiejetnosci, takich jak przedsigbiorczosé, zdolnosci przywdédcze
i budowanie zdolnosci;

11.  uznaje, ze dialog miedzykulturowy jest narzedziem na rzecz sprzyjajacego wiaczeniu demokratycznego
uczestnictwa i wzmocnienia roli obywateli, szczeg6lnie w odniesieniu do wspélnych débr i przestrzeni publicznej;
twierdzi, ze jako taki dialog miedzykulturowy moze znaczgco przyczyni¢ si¢ do ulepszenia demokracji oraz rozwoju
wickszej i glebszej integracji i poczucia przynaleznosci;

12.  uwaza, ze zwickszenie inwestycji publicznych w integracyjna i dostgpng edukacje formalna, pozaformalng
i nieformalna wysokiej jakosci stanowi pierwszy krok w kierunku zapewnienia réwnego dostgpu i réwnych szans
wszystkim obywatelom; przypomina o potrzebie zapewnienia kulturowej i spotecznej réznorodnosci w salach lekcyjnych
i przestrzeniach dydaktycznych, réwniez posréd pedagogéw, aby ograniczy¢ przedwczesne rezygnowanie z nauki
i wspiera¢ edukacje dzieci znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, tak by promowaé réwnos¢ i zwiekszy¢ spdjnosé spoleczna
wsrod przyszlych pokolen;

13.  podkresla, ze ksztalcenie formalne, pozaformalne i nieformalne oraz uczenie si¢ przez cale zycie dostarczajg nie
tylko wiedzy, umiejetnosci i kompetencji, ale powinny réwniez pomagaé uczacym si¢ w rozwijaniu wartosci etycznych
i obywatelskich oraz sprawi¢, ze stang si¢ oni aktywnymi, odpowiedzialnymi, otwartymi czlonkami spoleczenstwa;
w zwiazku z tym podkresla potrzebe edukacji obywatelskiej od najmtodszych lat i docenia znaczenie wspétpracy miedzy
wszystkimi podmiotami zajmujacymi si¢ edukacja; opowiada si¢ za wykorzystaniem poczucia inicjatywy i zaangazowania
dzieci i mlodziezy, aby wzmacniaé wigzi spoleczne oraz stwarzal poczucie przynaleznosci i rozwijaé kodeksy etyczne
w celu przeciwdziatania dyskryminacji;

14.  podkresla znaczenie ksztalcenia pozaformalnego i nieformalnego oraz uznaje korzysci plynace z budowania
synergii i partnerstw miedzy wszystkimi poziomami i formami uczenia si¢, w tym migdzy pokoleniami; podkresla takze, iz
uczestnictwo w dziataniach sportowych i wolontariacie jest wazne dla pobudzenia rozwoju kompetencji obywatelskich,
spofecznych i miedzykulturowych i przyczynia si¢ do wlaczenia spolecznego grup znajdujacych si¢ w niekorzystnej sytuacji
i szczegdlnie wrazliwych, a ogélniej obywateli, w szczegdlnosci dzieci, poprzez wpajanie im ducha wspélpracy zespotowej
oraz poszanowania roznorodnosci, a w konsekwencji do zwalczania zjawisk spolecznych, takich jak przemoc, radykalizm,
rasizm i ksenofobia, a takze do odbudowania fundamentéw konstruktywnego i pokojowego dialogu miedzy wspdlnotami;
przypomina w tym kontekscie kluczows role programéw UE w dziedzinie kultury, Srodkéw przekazu, ksztalcenia,
milodziezy i sportu, jako narzedzi zwalczania nietolerancji i uprzedzen, jak réwniez wspierania poczucia wspdlnej
przynaleznosci i poszanowania dla réznorodnosci kulturowej;
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15.  podkresla znaczenie budowania silnych wigzi miedzy kultura i edukacja w celu rozwijania kompetencji
i umiejetnosci, ktére moga by¢ wykorzystywane w wielu dziedzinach, zwigkszania bezpiecznego zatrudnienia na
wysokim poziomie zgodnie z programem godnej pracy MOP oraz osiggniecia wyzszego poziomu wlaczenia spolecznego
i aktywnych postaw obywatelskich; uwaza te ostatnie za gtéwne cele we wdrazaniu podstawowych wartosci UE zapisanych
w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) oraz Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej; przypomina o wartosci
CONNECT, jedynego programu UE promujgcego projekty kulturalne i edukacyjne, oraz zachgca Komisje do rozwazenia
nowego kierunku dziatan pilotazowych w celu sprawdzenia obecnej wykonalnosci takiego programu;

16.  wspiera mobilno$¢ mtodych ludzi i nauczycieli oraz wszelkie formy wspétpracy miedzy szkotami a uniwersytetami,
na przyklad wspélne platformy edukacyjne, wspdlne programy nauczania i wspélne projekty jako Srodki stuzace
rozwijaniu zrozumienia i uznania dla réznorodnosci kulturowej oraz zdobywaniu przez mlodych ludzi spolecznych,
obywatelskich i migdzykulturowych kompetencji i umiejgtnosci; w zwiazku z powyzszym jest zdania, ze zapoznawanie
dzieci z innymi kulturami w bardzo mlodym wieku pomaga im zdobywa¢ podstawowe umiejetnosci zyciowe i kompetencje
niezbedne dla ich rozwoju osobistego, przyszlego zatrudnienia i aktywnego obywatelstwa UE; podkresla, ze uwzglednienie
ukierunkowanych szkolnych wizyt edukacyjnych w réznych panstwach cztonkowskich oraz transnarodowej mobilnosci
malych dzieci jest potrzebne, aby ustanowi¢ fundamenty europejskich kultur, sztuki, jezykéw i wartosci; zacheca do
promowania mobilnosci szczegdlnie nauczycieli ze szkét podstawowych i Srednich, aby mogli dzieli¢ si¢ do§wiadczeniami
oraz rozwija¢ wlasne narzedzia w celu stawienia czola i sprostania rosngcym wyzwaniom spolecznym; podkresla role
i znaczenie programu Erasmus+ w budowaniu u mlodziezy $wiadomosci europejskiej i tworzeniu poczucia wspélnej
przynaleznosci oraz kultury dialogu miedzykulturowego poprzez ulatwienie im mobilnosci, a takze podniesienie ich
umiejetnosci przystosowania zawodowego; zacheca w szczegdlnosci do przyjmowania dalszych srodkéw majacych na celu
ulatwienie dostepu i wlaczenia grup znajdujacych si¢ w niekorzystnej sytuacji oraz oséb o specjalnych potrzebach do
dziatan na rzecz mobilno$ci w ramach Erasmus+;

17.  zacheca panstwa cztonkowskie do opracowania wysokiej jakosci programéw szkolet promujacych réznorodnosé,
dzigki ktérym wychowawcy, osoby pracujace z mlodzieza oraz pracownicy socjalni, jak réwniez przedstawiciele stuzb
poradnictwa w szkolach oraz placéwkach pozaformalnych i nieformalnych dla dzieci i rodzicéw bedg zdolni wyjsé
naprzeciw potrzebom dzieci wywodzacych sie z réznych Srodowisk kulturowych i spolecznych w zakresie edukacji
i szkolenia, a takze przeciwdziala¢ wszelkim formom dyskryminacji i rasizmu, w tym nekaniu i ngkaniu w internecie;
zwraca uwage, Zze zasoby o$wiatowe powinny zostaé ponownie przeanalizowane, aby sprzyjaly nauczaniu
wieloperpektywicznemu i wielojezycznemu oraz by do$wiadczenia i umiejetnosci wielojezyczne i migdzykulturowe byly
w tym kontekscie systematycznie waloryzowane i promowane;

18.  podkresla znaczenie inwestowania w programy uczenia si¢ przez cale zycie dla nauczycieli umozliwiajace
wyposazenie ich w niezbedne kompetencje pedagogiczne w zakresie tematéw dotyczacych migracji, akulturacji
i psychologii spolecznej oraz wykorzystywanie réznorodnosci jako bogatego zZrédta uczenia si¢ w klasach;

19.  zwraca uwage na kluczows role nauczycieli we wzmacnianiu — we wspdlpracy z rodzinami — wigzi spolecznych,
tworzeniu poczucia przynaleznosci i pomaganiu mlodym ludziom w rozwijaniu etycznych i obywatelskich wartosci;

20.  dostrzega potrzebe stworzenia warunkéw uczenia si¢ opartych na prawach i uwzgledniajacych aspekt plci, tak by
uczniowie i studenci zdobywali wiedz¢ o prawach czlowieka, w tym prawach kobiet i dzieci, podstawowych warto$ciach,
uczestnictwie obywatelskim, prawach i obowiazkach obywateli, demokracji i praworzadnosci oraz by bronili tych wartosci,
czujac sie pewnie w swojej tozsamosci, wiedzac, ze ich glos jest styszalny i czujgc si¢ doceniani przez swoje spotecznosci;
zacheca pafistwa czlonkowskie i instytucje edukacyjne do wzmacniania aktywnego udzialu uczniéw i studentéw
w zarzadzaniu ich placéwkami edukacyjnymi;

21.  podkresla role nowych technologii informacyjno-komunikacyjnych i internetu jako instrumentéw do promowania
dialogu miedzykulturowego; promuje wykorzystywanie mediéw spolecznosciowych w celu wzmacniania $wiadomosci
wspolnych wartosci Unii Europejskiej wsrod obywateli i podkresla znaczenie umiejetnosci korzystania z mediéw na
wszystkich poziomach ksztalcenia jako narzedzia w promowaniu dialogu miedzykulturowego wsréd mlodych ludzi;
dlatego zacheca ESDZ i wszystkich szeféw przedstawicielstw UE do jak najlepszego wykorzystania w swojej pracy nowych
narzedzi cyfrowych;
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22.  uznaje potrzeb¢ zapewnienia zréwnowazonego i strukturalnego wsparcia organizacjom pozarzadowym,
organizacjom praw czlowieka, organizacjom mlodziezowym i instytucjom szkoleniowym, aby stawi¢ czola ekstremizmowi
poprzez sp6jnos¢ i wlaczenie spoleczne, aktywne obywatelstwo oraz upodmiotowienie i udzial mlodziezy, w szczegdlnosci
w zakresie lokalnych inicjatyw na malg skale oraz tych na poziomie obywatelskim;

23.  uznaje kluczowa rolg, jaka odgrywaja i powinny nadal odgrywaé organizacje pozarzadowe, sieci i platformy
kulturalne oraz wspomniane powyzej instytucje tam, gdzie formalne struktury, polityka i programy dialogu
miedzykulturowego s mniej rozwiniete; zacheca do dalszego dialogu pomiedzy UE i duzymi miastami, regionami oraz
lokalnymi organami w celu dokonania skuteczniejszej analizy (i) zwigzku pomiedzy modelami miejskimi, w ktérych zyja
obywatele i powodzeniem lub porazka systeméw szkolnych, (i) korzysci wynikajgcych z formalnego i nieformalnego
ksztalcenia dla wszystkich dzieci i rodzin, oraz (iii) koordynacji struktur ksztalcenia, aby promowac efektywny dialog
miedzykulturowy;

24.  wzywa do ponownego zwrdcenia uwagi na promowanie solidarnosci opartej na miedzykulturowym
spoleczenstwie, w szczegélnosci wéréd miodych ludzi poprzez wdrozenie programu ,Europa dla Obywateli”, przy
zastosowaniu odpowiedniego finansowania, tak by umozliwi¢ wypelnianie jego celéw budowania bardziej spéjnego
spoleczenstwa sprzyjajacego wiaczeniu wspiera¢ aktywne obywatelstwo otwarte na $wiat, szanujace réznorodnosé
kulturowg i oparte na wspdlnych wartosciach UE;

25.  zachgca do prowadzenia sprzyjajacych wlaczeniu spotecznemu artystycznych i sportowych zaje¢ edukacyjnych
i szkoleniowych dla wszystkich grup wiekowych, a takze do wolontariatu, w celu poprawy procesu socjalizacji oraz udziatu
mniejszo$ci, grup znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, marginalizowanych spolecznosci, migrantéw i uchodZcéw w Zyciu
kulturalnym i spotecznym, w tym w strukturach kierowniczych i w podejmowaniu decyzji;

26.  przyznaje, ze zaréwno formalne, nieformalne, jak i pozaformalne ksztalcenie oraz wolontariat s3 wazne dla
promowania samoksztalcenia skoncentrowanego na umiejetnosciach i kompetencjach poznawczych i innych, krytycznym
mysleniu, zdolnosci radzenia sobie z réznymi opiniami, umiejetnosci korzystania z medidw, sprzeciwianiu si¢
dyskryminacji, umiejetno$ciach i kompetencjach miedzykulturowych i uczeniu si¢ jezykéw oraz kompetencjach
spolecznych i obywatelskich z uwzglednieniem uczenia si¢ o dziedzictwie kulturowym jako narzedzia pozwalajacego
zmierzy¢ si¢ z wspolczesnymi wyzwaniami poprzez pelng wyczucia interpretacjg;

27.  odnoszac si¢ do kwestii dialogu migdzykulturowego i ksztalcenia, potwierdza potrzebe wzigcia pod uwage aspektu
plci oraz uwzglednienia potrzeb ludzi dotknigtych réznymi formami dyskryminacji, w tym oséb niepelnosprawnych, oséb
identyfikujacych si¢ jako LGBTI oraz 0séb pochodzacych z marginalizowanych spolecznosci;

28.  zacheca instytucje UE do rozszerzenia zakresu prowadzonych przez nie analiz dotyczacych wszelkich form
radykalizacji oraz do podjecia na nowo refleksji na temat charakteru ekstremizmu politycznego i przemocy politycznej
i proceséw z nimi zwigzanych, wychodzgc z zalozenia, ze radykalizacja jest dynamicznym, powigzanym procesem oraz
nieprzewidziang i nieprzewidywalng konsekwencja serii transformacji; z zadowoleniem przyjmuje o$wiadczenie paryskie
z dnia 17 marca 2015 r. w sprawie promowania postaw obywatelskich i wspdlnych wartosci wolnosci, tolerancji
i niedyskryminacji poprzez ksztalcenie w dazeniu do poprawy aktywnego dialogu miedzy kulturami, a takze ogdlnej
solidarnoéci i wzajemnego poszanowania, koncentrujac uwage na znaczeniu ksztalcenia obywatelskiego, w tym
podnoszeniu $wiadomosci wyjatkowego znaczenia narzedzi kulturalnych stuzgcych wspieraniu wzajemnego szacunku
wsrod ucznidw i studentow;

29.  przypomina, Ze rzady i instytucje europejskie posiadajg legitymacje i odpowiedzialnos¢, by przy wsparciu stuzb
wywiadowczych i organdw Scigania przeciwdziala¢ dzialalnosci przestepczej; zwraca jednak uwage, ze zgodnie z Kartg
praw podstawowych Unii Europejskiej $rodki karne muszg by¢ zawsze stosowane w poszanowaniu praw podstawowych,
takich jak prawo do ochrony danych, wolnosci wypowiedzi, domniemania niewinnosci i prawo do skutecznego Srodka
prawnego;

30. uwaza, ze UE, promujgc wartosci podstawowe, dialog miedzykulturowy i r6znorodno$¢ kulturowg na poziomie
miedzynarodowym, powinna zdecydowanie potepiaé wszelkie przypadki nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania oraz
famania praw czlowieka, aby konkretnie promowaé pelne poszanowanie Powszechnej deklaracji praw cztowieka;
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31.  wzywa panstwa czlonkowskie do zapewnienia pelnego wdrozenia do prawa krajowego wigzacych europejskich
i migdzynarodowych norm niedyskryminacji;

32.  apeluje do panstw czlonkowskich o wlaczenie marginalizowanych spolecznosci, migrantéw, uchodZcow
i spolecznosci ich przyjmujacych, jak réwniez wspdlnot wyznaniowych i $wieckich w oparty na szacunku i umacniajacy
ich pozycje proces integracji, zapewniajac ich udzial w zyciu obywatelskim i kulturalnym w humanitarny, pelen
poszanowania sposob we wszystkich sytuacjach, zwlaszcza w sytuacjach nadzwyczajnych;

33.  zzadowoleniem przyjmuje dzialanie przygotowawcze w zakresie kultury w stosunkach zewnetrznych UE oraz jego
role we wzmacnianiu znaczenia kultury jako strategicznego czynnika rozwoju ludzkiego, spotecznego i gospodarczego
przyczyniajacego si¢ do realizacji celéw polityki zewnetrznej i apeluje do Europejskiej Stuzby Dzialan Zewnetrznych oraz
przedstawicielstw UE na calym $wiecie o wiaczenie kultury do polityki zewnetrznej UE jako integralnego elementu,
o powolanie attaché kulturalnego w kazdym przedstawicielstwie UE w partnerskich panstwach trzecich oraz o zapewnienie
personelowi ESDZ szkolenn w zakresie wymiaru kulturowego w polityce zewnetrznej; apeluje do Komisji o uwzglednienie
dyplomacdji kulturowej i dialogu migdzykulturowego we wszystkich instrumentach polityki zewnetrznej UE oraz w planie
dzialania UE na rzecz rozwoju; wzywa ponadto UE i panistwa czlonkowskie do wzmocnienia wspdlpracy z organizacjami
europejskimi i miedzynarodowymi, takimi Organizacja Narodéw Zjednoczonych i powiazane z nig agencje,
w szczegblno$ci UNESCO, UNICEF i UNHCR, oraz do domagania si¢ skutecznej i silniejszej reprezentacji UE w ich
organach; ponadto wzywa do wspdlpracy z krajowymi instytucjami kulturalnymi w celu lepszego wdrozenia istniejacych
instrumentéw, takich jak oparte na sieci klastry kulturalne Narodowych Instytutéw Kultury Unii Europejskiej (EUNIC)
i opracowania nowych narzedzi do stawienia czota wspdlnym wyzwaniom w zglobalizowanym $wiecie;

34.  uwaza, ze kultura powinna sta¢ si¢ gléwnym elementem dialogu politycznego z krajami trzecimi oraz przypomina,
ze nalezy regularnie wlgczaé kulture do programéw i projektéw na rzecz rozwoju; podkresla zatem potrzebe usunigcia
przeszkod dla mobilnosci artystow, wychowawcéw, przedstawicieli Srodowisk akademickich i 0s6b zawodowo zajmujgcych
si¢ kultura poprzez ujednolicenie i uproszczenie procedur wizowych, aby zachecaé do wspétpracy kulturalnej z wszystkimi
czgsciami Swiata;

35.  apeluje do Komisji i panstw czlonkowskich o opracowanie strategii uznajacych dialog miedzykulturowy za proces
interaktywnej komunikacji w obrebie kultur i pomiedzy nimi w celu zapewniania wzajemnego poszanowania i rownych
szans, tak by znalezé i wdrozy¢ skuteczne rozwigzania w celu przeciwdzialania nieréwno$ciom gospodarczym
i spolecznym, przyczynom wykluczenia, a takze wszelkim formom dyskryminacji oraz w dazeniu do glebszego
zrozumienia réznorodnych perspektyw i praktyk; przypomina o kluczowej roli odgrywanej przez media, w tym media
spoleczne, bedace zaréwno potencjalng platforma skrajnych debat jak i Srodkiem zwalczania ksenofobicznych narracii,
obalania stereotypéw i uprzedzen oraz promowania tolerancji;

36.  przypomina, ze dziedzictwo kulturowe reprezentuje r6znorodnos¢ form ekspresji kulturowej i dlatego powinno by¢
chronione i promowane poprzez przyjecie zharmonizowanego ustawodawstwa i miedzynarodowych porozumien
w bliskiej wspolpracy z UNESCO;

37.  wzywa panstwa czlonkowskie i Komisje do zapobiegania przejawom ekstremizmu, takim jak ksenofobia, rasizm
i wszelkie formy dyskryminacji, a takze marginalizacji poprzez wykorzystanie wspdlnotowych Srodkéw spdjnosci,
obejmujacych zaangazowanie wielu podmiotéw, jak urbanisci, pracownicy socjalni, spotecznosci, koscioly i stowarzyszenia
religijne, wychowawcy, organizacje wspierania rodzin i pracownicy stuzby zdrowia, w celu zwalczania ekstremizmu,
zapewnienia integracji spofecznej, jak réwniez formalnej i prawdziwej réwnosci oraz promowania réznorodnosci
i zwigkszania wspdlnotowej spojnosci;

38.  zaleca UE wspdlpracg w zakresie udostgpniania mozliwosci uczenia si¢ i nauki szkolnej dzieciom uchodZcoéw
poprzez kontynuowanie wspierania programéw dotyczacych dostepu do ksztalcenia podczas kryzyséw humanitarnych
oraz zapewnienie integracji uczniow ze Srodowisk migracyjnych w Europie;

39.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do poszukiwania, wypracowania i wdrozenia skoncentrowanych na
miodziezy i dzieciach interaktywnych metod udzialu w procesie sprawowania rzadéw na wszystkich szczeblach;

40.  podkresla role rodziny w zachowaniu tozsamosci kulturowej, tradycji, systeméw etycznych i systeméw wartosci
spoleczenistwa oraz zwraca uwage na fakt, ze zapoznawanie dzieci z kultura, warto$ciami i normami ich spofeczenistwa
rozpoczyna si¢ w rodzinie;
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41.  apeluje do Komisji i Rady o uznanie dialogu migdzykulturowego za wazny i zdecydowany cel polityczny UE oraz
o zagwarantowanie wsparcia UE za po$rednictwem roznych $rodkéw politycznych, inicjatyw i funduszy, w tym dialogu
miedzykulturowego z panstwami trzecimi, w szczegdlnosci z pafistwami niestabilnymi;

42.  zwraca si¢ do Komisji i panstw czlonkowskich o nadanie jeszcze wigkszego priorytetu inicjatywom
ukierunkowanym na wspieranie réznorodnosci kulturalnej, dialogu migdzykulturowego i edukacji oraz o wykorzystanie
w pelni unijnych instrumentéw finansowania, programéw i inicjatyw, takich jak programy Erasmus+, Europa dla
Obywateli, Kreatywna Europa i Horyzont 2020, unijnej polityki sasiedztwa oraz instrumentéw z dziedziny stosunkéw
zewnetrznych, jak réwniez organdéw, takich jak Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskiej, w celu promowania
i wspierania dialogu migdzykulturowego i réznorodnosci kulturowej w Europie, w krajach z nig sgsiadujacych i w innych
regionach $wiata;

43.  podkresla ogromny wklad tworczosci artystycznej w réznorodnos¢ kulturows, a takze jej role w rozpowszechnianiu

warto$ci UE i zachecaniu obywateli europejskich do rozwijania krytycznego myslenia;

44, przypomina role nagrody LUX dla filméw europejskich ilustrujacych tozsamo$¢ europejska lub europejska
réznorodno$é kulturows;

45.  zachgca Komisje i panistwa czlonkowskie do oceny wplywu $rodkéw podejmowanych w kontekscie niniejszego
sprawozdania i wzywa Komisje¢ do przedstawienia sprawozdania monitorujgcego oraz przegladu;

46.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, specjalnemu przedstawicielowi
UE ds. praw czlowieka i pafstwom cztonkowskim.



